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Manual de Instalagao Linhas Brilho e Fiesta

4  ADocol na ializa filtro, portanto né P instalagéo d
A\ " responsabitaa pea sicienciae. 00553206 | L R e eee 00553106 ﬁ
h funcionalidade do mesmo. /\ |
. * |4 Fita Veda Rosca
- Roscas para encaixe do ros
filtro compativel somente » "‘\ - M
para este modelo. (W) Ponto para instalagéo do
Brilho Brilho
00571806 00571706
Ponto para instalagao
do filtro - rosca 1/4 BSP ' N ( )
Lt g~ 1
[&d 1 )
* Ndo acompanha o L] @
Fiesta 2 Fiesta
00569806 00570206 00570306 Fita veda rosca
[ Cinta veda rosca
P /p" Thread sealant
« oV ‘/’ 1
00569906 L . 00570406
X
P 00570906
00570106 ! * Usar somente em tubulagéo 3/4"
Usar solamente con tubo 3/4"
Fiesta Fiesta Fiesta Use only 3/4" pipe
00570506 A Para instalagdo onde a presséo & 00570606 /
i‘. inferior a 15 m.c.a (1,5 kgflem?) o 'I \
restritor t_ie ﬂuxo.(') deve ser retirado f iﬂ
antes dainsiglagao. Para instalagdo onde a press&o é inferior a 15 N
m.c.a !1,5 kgflcm?) 0 restritoI de fluxo () deve
; 4 serretirado antes dainstalagéo. Feche o
% v registro
( ! apos o uso.
Fita veda rosca
G
Fiesta ** Usar somente em tubulagao 3/4" Fiesta
00570706 00571106 00571206
N
o
>
00570806 i ¥
¢ -
Y
L
00571306
. et * Usar somente em tubulagao 3/4"
Fiesta Fiesta Fiesta




00579106

Usar somente
em Registro de

00579206

00579306

= Presséao
.l
Fiesta Fiesta Fiesta 8
00569706 00571606
Fiesta Fiesta

VALVULA SAIDA D’AGUA/ DESAGUE/ DRAIN

LIMPEZA DO AREJADOR

LIMPIEZA DEL AIREADOR/ AERATOR CLEANING

el2
Pt mg

211

P2

GABARITOumm

Observe o embuti

Antes da instalagio verifique a seta no corpo do registro que indica o
sentido do fluxo da dgua (seta para baixo). Instale o registro
observando:

| - Faixa de embutimento conforme gabarito de instalagio que
acompanha o produto;

2 - Mantenha o gabarito no registro até o momento da colocagdo do
acabamento;
Isso evitara que detritos se alojem nas roscas e estrias.

Registro menos embutido
Valvula menos empotrado
Valve less embedded

3 - Posicionamento do registro em relagdo a superficie da parede (90°)
para evitar problemas na instalagio do acabamento;

Reboco
Revoque
Plaster

GABARITO: Observe el empotramento maximo y
minimo.

Antes de la instalacion verifique la seta en el cuerpo del registro
donde indica el sentido del flujo del 4gua (seta hacia abajo). Instale
el registro observando:

| - Faja para emprotrar conforme el gabarito de instalacién que

Gabarito
Gabarito
Template

P Azulejo
acompafia el producto; Azulejo
2 - Mantega el gabarito en el registro hasta el momento de la Wall tile

colocacién del acabado;

Eso evitard que los detritos se alojem en las roscas y estrias.
3 - Posicionamiento del registro con relacién a la superficie
de la pared (90°) para evitar problemas en la instalacién del

Ladrilho
Brick

Registro mais embutido
Valvula mas empotrado

TEMPLATE: Observe the maximum and minimum range to
Valve more embedded

inwall embedding (indication arrow d d)
Installation remarks: (See picture)
I - In wall embedding should folow the template embed range.
2 - Keep the template over the valves until tile finishing. Revoque
This will avoid dirties over the valve threads and axle. Plaster

3 - Align the mixed set to imbed keeping the control valves at a rightGaparito
angle

(90°) to the wall. This will avoid trim set installament problems.

Reboco

Gabarito
Template

Azulejo/ Azulejo/Wall tile

Tijolo/ Ladrilho/ Brick




TERMO DE GARANTIA (vilido solamente en territorio brasilefio/ Valid only in Brazil)

A Docol, uma escolha sustentavel, produz metais sanitarios com alta tecnologia, design moderno e com perfeito acabamento. Assegura ao
consumidor garantia de 10 (dez) anos contra eventuais defeitos de fabricacdo, sendo que a responsabilidade do fabricante restringe-se
somente a substituicdo do componente ou produto. Esta garantia é aplicada a partir da data de aquisicdo, comprovada através da
apresentagao da nota fiscal de compra.

Havendo necessidade de manutencao, a Docol oferece o Servigo de Assisténcia Técnica Autorizada (disponivel no Brasil e em alguns
paises). Para manter a garantia dos produtos Docol somente o servigo Autorizado esta credenciado a executar servigcos de manutengao, troca
de pegas de reposic¢ao ou produto.

Asseguramos ainda a oferta de componentes de reposicdo enquanto ndo cessar a comercializagdao do produto. Caso cessada a
comercializagéo, a Docol mantera a oferta de reposicéo de sua linha de produtos por um periodo razoavel de tempo, na forma dalei.
Agarantia contratual obedecera aos prazos ora estabelecidos, sendo vedada a prorrogagao, independentemente de o consumidor té-la utilizado.

NAO SAO COBERTOS PELA GARANTIA:

- Pecgas perdidas;

- Pegas danificadas no manuseio, instalagéo ou uso;

- Pecas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de vedagao, retentores, cunhas, mecanismos de vedagao, baterias;

- Manutengéo incorreta realizada por pessoas néao autorizadas;

- Instalagdes incorretas e/ou erros de especificagéo;

- Produtos com corpos estranhos em seu interior como: cola, lubrificantes, detritos, fita veda-rosca, estopas ou que impossibilite o seu correto
funcionamento;

- Produtos instalados onde a agua apresentar impurezas, detritos ou conter substancias estranhas a mesma e que venham causar mau

funcionamento;

- Utilizagéo de pegas nao originais;

-Adaptagao e/ou acabamento n&o original de fabrica;

- Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos corrosivos, solventes, limpeza com materiais abrasivos, batidas, manuseio
inadequado, quedas, instalagdo em ambientes com atmosfera agressiva e falta de limpeza periédica.

INFORMACOES IMPORTANTES:

- Para acabamentos superficiais, a Docol assegura ao consumidor garantia de 05 (cinco) anos.

- Os produtos instalados em locais publicos e/o de uso coletivo teréo o periodo reduzido em 50%.
- Produtos instalados para uso industrial terdo o periodo de garantia de 1 (um) ano.

N&ao sendo caracterizada a garantia, a responsabilidade de qualquer dnus sera do consumidor.

Garantia: Llame el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais o Docol Departamento Exportacion + 5547 3451-1114 o export@docol.com.br
Warranty: Call Docol Authorized Distributor in your country or Docol Export Departament + 55 47 3451-1114 or export@docol.com.br

CONSERVAGAO E LIMPEZA/ CUIDADOYY LIMPIEZA/ CARE AND CLEANING
Deve ser usado apenas flanela, agua e sab&o neutro, pelo menos uma vez por semana. Eventualmente pode ser aplicada cera automotiva a
base de silicone. Nao use produtos abrasivos.

Debe usar solamente franela, agua y jabén neutro, como minimo una vez en la semana. Eventualmente puede ser limpiado con cera de coche
abase desilicona.
Only use soft cloth, water and soft soap once a week. Occasionally can be applyed automobiles wax. Do not use abrasive products.

PEGAS DE REPOSIGAO E COMPONENTES/ REPUESTO DE MANTENIMIENTO/ SPARE PARTS AND COMPONENTS
Podera ser adquirido na Assisténcia Técnica Docol. Duvidas ligue 0800 474 333.

Podra ser adquirido en el Distribuidor Autorizado Docol en ese Pais. Docol Departamento Exportacion + 55 47 3451-1114 o
export@docol.com.br
Available at Docol Authorized Distributor in your country/ Export Departament + 55 47 3451-1114 or export@docol.com.br
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